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" ENAKOST ANGL. DOMINLEV

Anglija je dala dominijem polnovrednost. — Po~
rocilo imperijske konference pravi, da so vsi sa-
movladajcéi deli angleskega impedija mojstri
svoje lastne usode. — Predlagali so tudi izpre-
membe v naslovu kralja.

LONDON, Anglija, 21. novembra. — Vse svo-
bodiéine angleskih dominijev so vsebovane v poro-
¢ilu komiteja imperijske konference glede odno-
sajev med angleskimi dominiji in materinsko de-
zelo. To poroéilo je bilo izdano véeraj ter poudar-
ja v glavnem stiri principe:

Prvié¢: — Da so Anglija in dominiji avtomne
skupine v imperiju, z enakim 3tatusom in nikakor
podrejene druga drugi glede nobene notranje ali
zunanje zadeve, Eeprav so spojene s krono ter pro-
sto zdruZene kot ¢lanice angleske zveze narodov.

Drugic: — Naslov kralja naj se takc izpremeni,
da bo jasno razvidno iz njega, da je 3tatus proste
irske drZave enak onemu prekmorskih dominijev.

Tretji¢: — Dominiji lahko sklepajo pogodbe z
nozemskimi dezelami, katere naj podpisejo v ime-
nu kralja dominijski poobla&éenci.

Cetrtié: — Angleska in dominjske vlade naj ob-
¢ujejo direktno med seboj in ne ved s posredova-
njem generalnih governerjev.

To poroéilo je odobrila véeraj imperijska konfe-
renca.

Ceprav se glasi v prvem odstavku, da bi se nice-
sar ne pridobilo s poskusom, da se uveljavi ustavo
za imperij, ker imajo razliéni deli imperija zelo ra-
znolike karakteristike, razliéne zgodovine ter se
naha jajo v razliénih stadijih razvoja, ostane ven-
dar dejstvo, da je 3lo to poroéilo dalje kot katero-
koli poprej v smeri proti pojasnjenju Statusa raz-
licnih delov imperija.

To dejstvo je povsem jasno izraZeno v izjavi,
“da je vsak samovladajoéi élan imperija sedaj moj-
ster svoje lastne usode. V dejstvu, ée Ze ne vedno
v obliki ni prisiljen noben &lan k nobeni stvari. Ena
kost statusa je glavni princip, ki obvladuje vse od-
nosaje med posameznimi deli imperija ter med do-
miniji ter vlado materinske dezele.

Izprememba v naslovu kralja bo komaj opazna.

Glede generalnih governerjev je poroéilo mne-
nja, da morajo zavzemati ti uradniki isto staliie
v dominijih kot ga zavzema kralj v Angliji in da
jih je treba vsled tega staviti izven navadnih iz-
menjav politiénih mnenj. V teh sklepih vidijo ne-
kateri prouéevalci ustavnih odnofajev imperija
sled canadskih volitev v pretekli jeseni, ko so v
nekaterih krogih strogo kritizirali barona Bynga,
ker se je vmesaval v dominijsko politiko.

tozba v pariskem sodiséu, s kate-
ro hofe wuveljaviti legitimnost
svojega sina Mireee, povzrocila
sklep kraljice Marije, da se vrne
predéasno domov iz ZdruZenih dr-
Zav. Ta dokaz obstaja, med dru-
gimi stvarmi, v pismu prinea Ka-
rola na kraljico, v katerem pravi
Karol, da nofe izpostaviti Zizi
smeSenju in dvemljivem staliiéu
in da ne bo nikdar privolil v to,
da bi se oznadilo njegovega sina,
katerega mm je podarila Zizi, kot
nelegitimnega. Glasi se, da ni kra-
ljica nikdar odgovorila na to pi-

Kraljica Marija
kot spletkarica.

Prejinja Zena romunske-
g a prestolonaslednika
je obdolzila kraljico
Marijo, da je ona raz-
drla zvezo s princem.

PARIZ, Fraucija, 21. novem-
bra. — Zizi Lambrino, prejinja

- Nicaragui
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Mehika protestira
proti Zdr. drzavam.

Mehisko casopisje je o-
gorceno nad staliséem
Zdruzenih drzav glede
Nicarague. Listi so
napadli drzavnega taj-
ka Kellogga, in vprasa-
nje Nicarague je potis-
nilo na stran petrolej
kot mednarodni prob-

lem.

Obtozeni pricajo
v Hallovi zadevi.

Pet ljudi je podprlo alibi
Henry Stevensa. — Ni
kake reakcije ni bilo o-
paziti vspri¢o neprica-
kovane pcteze Sim p-
sona, da omaje izjavo
Henryja, da je bil pet-
deset milj proé od po-

Zorisca umcra.

’

Glavne totke sobotne obravna-
ve v procesu Hall-Mills so bile:

— Henry Stevens je pri¢al, da
so bili njegovi odnoSaji z dr. Hal-

MEXICO CITY, Mehika, 21. no- I
vembra, — List El Universal se'
je pridruzil listu Execelsior v na-
padu na politiko Zdruzenih drzay
glede Nicarague ter se zavzel ob-
enem za staliie Mehike. El Uni-
versal je prvikrat omenil to vpra-
sanje, ki je postalo v kratkem &a-
su glavni predmet pogovorov.

Vladni uradniki so vznemirjeni
glede tega, kar bodo mogoée vpri-
zorile ZdruZene drzave ter ocivid-
no ne razumejo poteze vlade v'
Washingtonu. Vprasujejo se, kaj;dnik Simpson je omajal priceva-
bo storil ameriski drZzavni depart-:
ment v sluéaju, da bi se krsilo:
njegovo svarilo pred zunanjim
vmesavanjem v zadeve Nicarague.

zloéina petdeset milj proc.

Henry Stevens je prevzel nase
vso tezo priéevanja Mrs. Gibson
iz izjavo, da so vsi &lani druZine
imenovali Henry de la Bruyere
Carpenderja “Harry-ja”.

Pet pri¢ je nastopilo za obram-
ybo ter podprlo

nega zaslisanja.

pondeljek kot prica.
SOMERVILLE, N. J., 21. no-
vembra. Drzavni pravdnik

- Il Simpson, je stavil tekom svojega
problem v odnofajih med ZdruZe- kriznega zaslisanja v Hall-Mills

nimi drzavami in Mehiko. procesu &ustveno past, ki je pre-

“Hipokritstvo in slepilo”, — se_ tresla vsakesa ¢loveka v sodni
glasi naslov tretjega Ul‘?d“iikegaidvorani, z izjemo moza, kateremu
¢lanka, katerega je priob¢il Ex-:je bila past nastavljena, — Henry
celsior v svojem boju za stvar li- Stevensa. Slednji je namre prical
beralcev v Niearagui. Clankar je v svojo lastno obrambo, kljub na-
odlofno napadel staliffe ZdruZe- povedovanjem driavnega pravdni

Vprasanje Niearague je stopilo
na mesto vprasanja petrolejskih
in zemljiskih postav kot glavni

za. V ¢lanku se na dolgn in Siroko noben obtoZenih prical zase.
bica staliste, katero je zavzel ame-| gineon ni mogel niti malo o-
riski drZavni tajnik Kellogg. imajati njegove izjave, da je lovil
— Doéim bi bilo skoro nemogo- ribe petdeset milj pro¢ v Barne-
¢e smatrati katerokoli stvar, ka-!gat zalivu v noc¢i pred veé kot Sti-
tero izvede dolarska diplomacija,’rimi leti, ko sta bila ustreljena na
kot presenetljivo za latinsko-ame- De Russey’s Lane v bliZini New
riske deZele, so nudili dogodki "‘Brunswicka njegov svak, dr. Ed-
nov in Pl‘(‘se“e']ji"'vard Hall ter 1ljubica slednjega
duh, ki je na nesreto prevzel na- A\[rs. Eleanor Mills,
slednike George Washingtona. Pri otvorjenju popoldanskega
— V prvi vrsti je staliste Bele| 55edanja je driavni pravdnik
hide, ki je priznala psevdo-vlade pravdnik Simpson potegnil iz
Diaza, tako nedosledno, da je zav- gkatlje model glave in vratn Mrs.
zelo obseg navadne burke. , Mills. Dvignil ga je pred obraz
— V drugi vrsti so pretirava- Henry Stevensa, katerega se je
nja Kellogga, ki je govoril o ZU- cela Stiri leta smatralo dejanskim
nanjih virih umeSavanja v zadeve mgrileem, a nastavljena past ni
Nicarague, blazen izraz hipokrit- wzinkovala. O&i vseh navzoéih so
stva. Ibile obrnjene na Henry Stevensa.
— V tretji vrsti je bil Adolfo ;, Henry je mirno obsedel na svo-
Diaz, “predsednik” katerega Jje jem stolu in na njegovih ustnieah
priznala Bela hisa, slamnati moZ v g, e prikazal prezirljiv usmev.
rokah ameriskih kapitalistov izza

Tekom nadaljnega kriZnega za-
leta 1909.

sliSanja ni mogel Simpson nicesar
spraviti iz obtoZenega. Na price-
valnem stolu je bil cele tri ure in
“§tirideset minut in tekom vedine
tega ¢asa je bil podvrzen krizne-
mu zasliSanju. Tekom popc dan-
ske seje se je zasliSalo pet alibi
i pri¢, kojih ena je bil Zupan Enoch

Zracna zveza med Berli-
nom in Kitajsko.

MOSKVA. Rusija. 21. novem-
bra. — V kratkem ¢asu bo usta- !~ Z S0 A
novljena zrakoplovna zveza med Van Camp iz Lavalette, ki je pri-

Kitajsko in Berlinom. Zrakoplovi "3l da je videl Stevensa ob raz-
56 hodo - ustavifall. Sadi y Petro—ahcmh ¢asih loviti ribe v Lavalette

gradu in sprejemali potnike v no¢i umora. Sodno dvorano je

lom kordijalni in da je bil v noéi.

morganatiéna Zena prejinjega ro-
muuskega prestolonaslednika Ka-
rola, dolzi kraljico Marijo, da je
ona povzrodila anuliranje njene
poroke s Karolom, da je “kralj
Ferdinand resniéen gentleman” in
pravi, da ne more prejénji presto-
lonaslednik ravne v sedanjem ¢a-
su zopet prevzeti svojega prej-
Snjega mesta,

— Karol ne more prevzeti na-
slova in prerogativ prestolonasled-
nika v sedanjem &asu, — je izja-
vila porocevalen Associated Press,
ki jo je obiskal v njenem domu v
Neuilly, nedaleé od doma Karola.
Rekla je tudi, da je prepri¢ana na
temelju privainih informaeij iz
Romunske, da bi ne bil dobrodo-
fiel tam kot bodoéi vladar v slufa-
Ju smrti Ferdinanda.

smo. Te stvari so po mnenju Zizi
Lambrino napotile kraljico, da je
sporoc¢ila v BukareSeto navodila,
na temelju katerih naj bi skrajsa-
la svoj obisk v Ameriki

Pripombe Zizi glede kraljice ni-
so bile posebno laskave in odlod-
no je trdila, da je le kraljica sa-
ma izposlovala anuliranje njene
poroke s Karolom.

Andrews bo obiskal go-
vernerja Smitha.

° ATLANTIC CITY, 21. nov. —
Suhaski glavar Lincoln Andrews
je izjavil, da bo te dni obiskal go-
vernerja Smitha, ki je znan mo-
kra¢. O ¢em namerava Z njim raz-

Zizi je preprifans, da je njena pravljati, ni hotel povedati.

SLOVENSKI VOJAKL

-

ki se vracajo domov iz juznih kra-
jev Italije, pripovedujejo razne
zanimivosti. JuZnjaki ni¢ ne vedo
o Sloveneih. Ne morejo se naéu-
diti, kako pridejo v italijansko
armado ljudje, ki niso Italijani.
Slovenske pesmi so jim zelo nga-
jale. Slovenski vojaki so slisali po
raznih véejih italijanskih mestih
v kinu “Naprej zastava Slave”,
“Lepa nasa domovina”, “Luna si-

z radostjo poslusalo. Pa naj bi za-
donela danes v Julijski krajini
“Naprej zastave Slave”, to bi bil
krik in vik, preganjanje, huda
obsodba in granica bi se zama-
| jala,
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je” itd. Obéinstvo jih je povsodi,
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dal malo pred ¢etrto uro popol-
dne izprazniti sodnik Packer, ko
S0 se navzoci preved buéno smeja-
1i izmenjavi oé¢itan] med Simpso-
nom in glavnim zagovornikom
| drzavnim senatorjem Case.
Razprava je bila odgodena na
ponedeljek ob desetih zjutraj, ko
ibo najbrz nastopila kot prita ¥
lastni zadevi Mrs. Hall

JEROME, Arizona, 21. novem-
bra. — Delavei so v nekem tukaj-

snjem rudnikun naleteli na staro-
davno orodje in na par okostij.

Izvedenei, ki so izkopnine pre-
iskali, domnevajo, da so ostanki
pryvotnih ameriskih prebivaleev,

"gala cerkev.

inja nekaterih teh pri¢ potom kriz- prav ;
!znaéajem “takozvane” politi¢ne u-! pream : ol
Mrs Hall bo najbrz nastopila v stave iz 1. 1917 in z baje neznost-/ pravili name najmanjsi viis,

4 S | Jo protiverskim postavam svojih
nih drZav glede predsednika Dia- ka pred desetimi dnevi, da ne bo|

Papezeve stalisce
napram Mehiki.

Papez je izjavil, da na-
rasca tiranstvo v deja-
njih mehiske vlade.
Enciklika poziva verne,
naj molijo ter napove-
duje zmago v boju.
Dviga obdolzitev, da so
bile Zenske napadene.

p—

RIM, Italija, 21. novembra. —
Papez Pij obsoja v encikliki, ki je
bila izdana véeraj, “krvavo tiran-
stve”, kateremu so baje izpostav-
Ijeni duhovniki in verniki v Mehi-
ki ter pozivlja vernike v drugih
dezelah, naj nadaljujejo s svoji-
mi molitvami za mehiske katolike.
Izjavlja tudi, da bo koneéno zma-

Enciklika se peca z dvema pred-

metoma, — z vedno naras¢ajocim |

nasiljem zasledovanja, ki \'kljuéu-g

povest Stevensa,' J¢ napade na mlade Zenske ter z|
.da je lovil ribe pri Lavalette v no-:nara.stkom pogumnega, Ceprav mi- stva, da so bih vprizorjem atentat: na mojc
¢i zloéina. Pomozni drzavni prav-, roljubnega odpora.

Papez se pedéa v svoji encikliki
posebno s “samovoljnim”

nimi postavami, ki so bile izdanef
v zadnjem casu in ki so baje pri-|
tirale zlorabo avtoritete do krva-
vega tiranstva.

Glavne izgrede tega tiransiva,
zajaméene od verodostojnih prid,
se je zavrSilo baje ne le proti sve-
tim prostorom, temveé tudi proti
onim drZavljanom, kj so prepriéa-
ni katoliki in ki so vsled teza iz-
postabljeni sumu, da nasprotuje-

viadarjev.

Opis razmer v Mehiki, se glasi'
v encikliki, spominja na okruto-|
sti najhujsih dob zasledovanja,
vkljuéno francosko revolueijo.

V nasprotju z mrko sliko grozot'
zasledovanja slika papez sijajnil
prizor odpora, katerega nudijo
skofje, duhovniki in lajiki, poseb-
no pa ¢lani glavnih katoliSkih or-|
ganizaci), katere po
imenu.

Te organizacije vkljutujejo
Knights of Columbus .organizaci-
Jjo za obrambo verske prostosti,
zvezo mehiskih  katoliSkih Zena
in Stevilne druge organizacije, ki
so si pridobile nevenljivih zaslug
za cerkev in za svojo dezelo.

se navaja

Ruska “zdravnica’ are-
tirana.

Francoski frank je zopet

MOSKVA, Rusija, 21. novem-
bra. — Sovjetska vlada je price-

la splosen pogon proti sleparskim
zdravnikom in zdravnicam. V va-
si Slaviank so aretirali neko Zen-
sko, ki je zadnja leta izvabila d
1judi ogromne svote denarja pod
pretvezo, da zna ozdraviti vse bo-
lezni.

—eep— ==

SMRTNA KAZEN JE
UVELJAVLIENA V ITALLI

Mussclini je rekel tekom tri minute trajajoceza
govora v senatu, da se on ne briga za napade,
da pa zahteva “narod” stroge kazni za napa-

dalce. — Odredba je bila sprejeta s 183 glaso-
vi proti 49.

RIM, Italija, 21. novembra. — Slavni Lincol-
nov govor ob posvedenju vojaskega pokopalisca
v Gettsyburgu je nagel véeraj tekmeca v italijan-
skem senatu, — seveda le v kolikor pride vpostev
dolgost ali kratkost govora, ko je sprejel se-
nat postavo, ki uveljavlja smrtno kazen za one. ki
vprizore napade na diktatorja ali &lane kraljev-
ske druZine. Za odredbo je glasovalo 183 sena
torjev, proti njej pa 49.

Véerajsnji Lincoln je bil ministrski predsed::ii
Mussolini, ki je zakljuéil razpravo z govorom. tia
jajoéim manj kot tri minute.

— Rekel bom le par besed, — je izjavil. — i
ne smete zasledovati postanka te postave do dej-

,,
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ljenje.

— Ce mislijo in upajo oni, ki so me napraviil
edmetom svojih vztrajnih simpatij, da bodo na-
se grdo motijo. Ta
stvar sploh ne pride vpostev, ker je skrajno sme-
sna. Naj se zgodi karkoli, jaz bom ostal na svojem
mestu, ker je to moj namen.

e pa puste te episode, ¢astiti senatorji, mec-
ne brezbriznim, ne puste brezbriZnega italijan-

'skega naroda. Po vsaki teh episod so se pojavili

dnevi ponosnega (!) vznemirjenja v Zivljenju na-
roda ter globokega dusevnega vzhicenja.

— Narod je zahteval potom teh minifestacij,
naj se uveljavi izvanredne doloébe. Dostaviti ho-
é¢em, da bo sestavljen poseben tribunal, deloden «
tej postavi, iz oseb, izbranih od mene samega in
da bodo te osebe absolutno neoporeéne v vsakem
oziru. la tribunal ne bo izvajal osvete, pac pa
strogo pravico.

Postava je vaZzna v toliko, ker ne pride vpostev
za inozemce, temved le za italijanske podanike.

Francoski frank
je zopet padel.

!

!

{
ni

katerih se je domnevalo, tekom
preteklega tedna, da so popolno-
izzubljena.

Francoski finanéni krogi
skrajno vznemirjeni in nervozni

ter ne vedo, ¢e je najhujsa stvar

SO

prestana ali ¢e se je Sele pricela,

padel in v trenutku so
bili izgubljeni vsi dobit-

Nekateri se boje, da je bil vpri-

zorjen velikanski napad na frank
k.i zadnjih petih dni. --- z inozemskih trgov, do¢im so dru-
Pariskad financni krogi #i mnenja, da se je koneino ob-

g0 vznemirjeni vsled Vvladalo presenetljivi padec vred-

naglega preobrata.

nosti obligaeij.

Po otvorjenjn trga se je price-

i
PARIZ, Franecija. 21. novembra. 1a dvigati vrednost franka, ki
Senzaecijonalni

e
napredek franco- dosegla opoldne viSino 26137 na
skega franka tekom zadnjih petih
dni je doZivel vieraj na pariski
borzi velik preobrat. S presenet-
ljivo naglico je padel frank nazaj
na svoje prejsnje stalisée in vsled

tega so bila reSena Stevilna pre-

dolar. S presenetljivo naglico so
prisla nato iz Amsterdama, Lon-
dona in New Yorka narocila, “naj
se proda franke”. Zna’aj borze,

ki je bila vsa izmuéena tekon

. - L - - .
moZenja, naloZena v obveznicah, o preteklega tedna, se je izpremenil

=

Seznam.

To je seznam, ki pokaZe, koliko ameriskega ali kanadskega denarja nam je treba poalati, da i
poskrbimo v stari domovini izplafilo oznaienega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah Podatki

80 veljavni do preklica, ki se

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba uga jala, posebno #s, ako boste vpodtevali svojo ko-
rist in naso zanesljivo ter tofno postrefbo.

|
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EDISONOVA PREROKOVANJA

Slavni iznajditelj Edison objavi vsako leto par pre-
rokovanj,

Ze dosti njegovih prerckovanj se je uresnic¢ilo, in

bodo¢nost bo pokazala, da se mozZak ni posebno zmeotil. Je

Zadnjié je rekel, da bo kmalu ljudem sluh popol-
noma otopel Zivei v usesih jim bode prenehali delovati.
< il bodo pa vseeno, toda potom posebnih aparatov.
\‘ aral bo pritrjen na uho, in v aparatu bo malo elek-
tricno kladivee, ki bo oddajalo glasove naravnost mozga-
nom,

Nekaterim Jjudem je sluh Ze v sedanjem ¢asu deloma
wipovedal. Neumnosti slisijo, pametne besede pa ne.

Tisti, kateri nasedejo slepariem, ki jim pripoveduje-
Jo, da bode denar na lahek nadin zasluzili, da bodo &ez
noé in brez truda obogateli, Ze sedaj potrebujejo bodoée
Edisonove iznajdbe.

V skrajnem sluéaju, bi jim tudi udarec s kolom za-
dostoval.

Posebno onima dvema rojakoma v Chicagu, ki sta
proed kratkim dala tri tiso¢ oziroma Stiri tisoé dolarjev za
stroj, s katerim je mogoée izdelovati *“‘prave’’ ameriske
dvajset-dolarske bankovce, pa sta namesto stroja dobila
po posti dve kisti krompirja.

KAJ BOSTA REKLA GRDINA IN KOVERTA
NA TO?

Zacetkom spomladi sta Grdina in Koverta nabirala
pri ameriskih Slovencih in pri slovenskih drustvih pri-
‘pevke za Vatikan. Prispevke sta nesla Jjudem, ki pravi-
Jo, da je BoZja Previdnost dolo¢ila Mussolinija, da poma-
ga zopet ustanoviti seeijalni in verski mir na svetu.

Te trditve nismo skovali v naSem uredniStvu.

Vsebovampa je v brzojavki, ki jo je objavil philadel-
phijski ‘‘Evening Bulletin’’, dne 13. novembra.

Brzojavka je iz Ostije v Italiji ter se glasi: —

Ostia, Italija. — In the opinion of Cardinal Vannu-
telli, Mussolini has been designated by Divine providence
to help in re-establishing the social and religious peace of
the world.

NEHVALEZNQOST TEGA SVETA

Nemski kajzér se nahaja v prostoveljnem prognan-
stvu v Doorna na Holandskem.

Ima svoj dvor — malo manjsi in skromnejsi dvor se-
veda — kot ga je imel v Potsdamu — ima svoje adjutan-

te, uniforme in cesarske pefate, s katerimi pelati pisma, |

ki jih posilja svojim prijateljem v Nemdijo,

Nadalje ima celo skladovnico medaj, redov in drugih
odlikovanj, katere posilja tistim, ki mu izkazujejo usiuge. |

Svoj prosti ¢as preganja z Zaganjem drv. Ker ima'
ponavadi vsak dan najmanj dvanajst ur prostega &asa,
Jih Zaga po dvanajst ur na dan.

Nemski monarhisti tekmujejo med seboj, kako bi mu
osladili pregnanstvo, kako bi mu olajsali bremena, ki th
mora prenasati,

Potiljajo mu vsakovrstne darove, izrazajo mu pri

vsaki priliki svoje obéudovanje ter ga obsipajo z neSteti-

5. novembra je bil izvrien na
postaji Novoselee-KriZ nenavadno
ydrzen razbojniski mnapad, tekom
katerega je bila ena oseba ubita,
tri pa teZko ranjene. V Sumski u-
pravi Hrvatske ekskomptne ban-
ke, priblizno 30 korakov od Zelez-

| niske postaje, so sedeli gozdarski

upravnik Mijo JeZi¢ iz VaraZzdina,
poslovodja DMatija Svetlitié iz
Ravne Gore in skladiéni nadzor-
nik Tomo Stefanéié ravno pri ve-
cerji. Nenadoma je planilo v po-
slopje Sest maskiranih razbojni-
kov s samokresi v rakah in sa
zahtevali ad JeZi¢éa. da odpre bla-
zajno. Ker so se navzoéi protivili,
so pri¢eli razbojniki streljati in
50 na mestu ubili Stefancica, Je-
Zi¢a ranili v levo nhe, vsled Fesar
paralizirana leva
stran glave, Svetli¢ié pa je bil za-
det v desno lopatico in je dobil
vrh tega §e udaree s samokresom
po glavi. Ranjena je bila tudi ku-
harica Ivka Sokolovié, in sicer
na levi strani glave. Nato so raz-
bojniki prisilili Jezi¢a. da je odprl
blagajno, iz katere so pograbili
ves denar in potem pohegnili. Vse
ranjence so prepeljali v Zagreb
v bolnico, kjer so jim nudili prvo
pomoc.

Razbojniki so odnesli iz blagaj-
ne 6000 JeZicevih dinarjev, 4000
banénih in 2000 Din. last strojar-
v. Vrh tega so ukradli Jezi¢u
zlato uro in razne lovske trofeje.

mu je ostala

!

V strahu pred volkom.

V sarajevsko bolnico so prepe-
Jjali te dni posetnika Hamdijo
Haeanovi¢a, ki je na éuden nac¢in
ponesrecil. V svoji staji v Hadzi-
“u pri Sarajevu je opazil med ov-
cami ¢udno vznemirjenje. Ko je
gel pogledat, kaj se godi, se je
znafel nenadoma pred velikim
volkom, ki je hotel napasti ovee.
Hasanovi¢ je tako) zgrabil za sa-
mokres, in hotel sproziti. Bil pa
je tako zmeden, da je pognal kro-
zlo mesto v volka sebi v stegno
in se teZko ranil. Volk je sicer po-
begnil, Hasanovi¢ pa je moral se-
veda v bolnico.

Strela zaZgala hiso.

V selu Lepine v Hercegovini je
udarila strela v hiSo seljaka Sime
Rali¢a. Hisa je pogorela do tal.
Zavarovana ni bila.

Samomor enoroénega tipografa.

V Zagrebu se je v svojem stano-
vanju ustrelil tipograf Anton Ju-
rak. Pred letom dni mu je tiskar-
ski stroj zdrobil desno roko tako,
da so mu jo zdravniki morali od-
rezati. Po tej nesre¢i je bil Jurak
dusevno zelo potrt ter je sedaj
segel po revolverju in napravil
lzonee svojemu zivljenju.

Ameriski invalid v Vojvodini.
V Srbskem Eelemiru v Vojvo-
!dini Zivi ameriSki invalid Vasa

ne vojne delavee v neki ameriski
tavarni. Stroj mu je odrezal levo
roko in ranil desno nogo. Bil je
zavarovan proti nezgodi, a se je
vrnil v domovino predno je bilo
postopanje kon¢ano. Sedaj je
prejel obvestilo, da mu je prizna-
na invalidnina v znesku 44.000
dinarjev na leto, obenem pa je
prispel tudi denar za prvo leto.
Za ostala leta* prejme invalidni-
no naknadno.

Milijonska goljufija.
V osijeski tvornici za usnje je
i bil Ze nad sedem let kot skladis-
&nik nastavljen Josip Schmidt
kateremu je vodstvo neomajno
zaupalo. Pred kratkim pa je bil
iradi vel nekorektnosti odpusten
{in se je znadel na cesti brez dela.
Po lastnem priznanju je sistema-
, tiéno izvréeval v tvorniei goljufi-
jo na ta npadin, da je mnapaéno
vknjiZeval v knjigo sprejem siro-
vih koZ Sleparil je tako &tiri in
pol leta, in sicer skupno s trgov-
cem koZ, Mavrom Deutschem. ki
mu je izpladeval zato mesedno na-
grado 500 do 1000 Din.

poslal pismo, v katerem mu je za-
Mdlmilﬂium.ako

jamnvﬁ radi tega
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Premhv'a je dognala, da je bila
tvorniea v zadnjih letih ogojufa-
na za mlluon in pol dinarjev.

Mnm st
Umrl je v Leoniséu v Ljubljani
po daljSem bolehanju Stefan Skr-
- binsek, nadsprevodnik v pokoju
Teika Zeleznika nesreca in vodja brzojavnega urada na

se je pripetila na progi Veliki lJuleanskl Mirekeiji drzavnih Za-

Peter Zgaga

Jakob Volkar hlnpee, 26 le

- - - - e » E , Bar va b
Josip Fink, ¢evljarski pomod- T

 povedal, je visek
nesramnosti.

. in krona vseh
nik, 38 let.

Helena Koman, zasebnica, 80 let.

Beckerek-Pandéevo. Iz

pregled proge. Sofer je vozil z ve-
liko brzino. Na postaji Aleksan-
drovo je postajenatelnik opozo-
ril inZenira, da prihaja z nasprot-
ne strani osebni vlak in mu sveto-
val naj po¢aka na vlak na prihod-
nji postaji. Sofer je to opozorilo
preslifal in tako je prifle dao te?
ke nesreée: vlak in drezina sta tr-
¢ila skupaj. InZenir je ostal groz-
no razmesarjen na mestn mrtey,
kolesa so mu odrezala glavo in o-
be nogi, Sofer pa je izgubil leve
nogo.

Preiskava je dognala. da so Ze-
leznigki organi storili vee. da pra-
pretijo nesreo.

'skega narodnega gledaliséa, Via-
za gledaliséa ter na Solskem odru
mile Skrbinskove.

Iz Kokre
poro¢ajo, da se Sele sedaj vidi. ko
Jje padla voda. kako ogromno Sko-
do je povzroéila zadnja povodenj.
Dolgo bo trajalo, predno bo mo-/
goce upostaviti normalni promet

krsno dolino in hudo prizadeti so!
posestniki in delavei. Najved&jo
me, katerim je odnesla narasla vo-

e da mnogo lesa, razdrla vodne na-
| Tragicen konec svatbene slavno-

Velikega' leznic, ofe slovenske igralke Ste-'
Beckereka se je odpeljal z drezi-'fanije Pavlinove in igralcev M-
no inZenir Gjakovi¢ na sluzbeni lana Skrbinska, reZiserja huhl;an-'
dimirja Skrbinika, ¢lana splitske-

tudi zelo delavne uéiteljice Ljud-‘

na drZavni eesti, ki vodi skozi Ke-!

fkodo pa imajo wvelike lesne fir-

sti.

V selu Zuniéje pri Knjazevel
se je odigrala te dni krvava tra-
gedija. Vukasin Jovic se je poro-

¢il s héerko Filipa Radosavljevi-
¢a, Jelico. Da bi dal izraza svoji

mitno patrono, ki pa je eksplodi-!

prave in pokvarila Zage. Lesnemu'
trgoven Franu Dolencu je voda
odplavila vec 100 kubi¢énilh me-
trov bukovih drv, mnogo desk in
zelo veliko hlodov. Tudi lesna
drnzba, ki je kupila veliko Lame-

jzanovo posestvo, je hudo prizade-
radosti, je Vukadin zapalil d"‘ﬂ"m Lesnemu trgoven Heinriharju

(tudi iz Skofje Loke, ki ima vedje

Dva prijatelja, dva dobra pri-
Jatclja sta skupaj stanovala. Prvi
Je imel dekleta, drugi pa ne. Sicer
sta pa bila, Ze vsaj navidez, pri-
meroma pametna.

Nekega veiera je pa rekel risti,
ni imel punce, svojemu tova-
risu :

— Ti, ali ima$ pero in tinto?

— Seveda imam. Tam je na po-
lici. Kar vzemi.

In vzel je pero in &rnilo.
kako lepo

in list l'n}..‘z\h-gn

Jozef Slapnicar, Zeleznigki vpo-
kojenee, 94 let.

Frane Caleari, lesni trgovee, 45
let. }

Viom v okroZmo sodiiée v Celju.';

Ponoéi je vlomila doslej Se ne- '
eruu-ana tatinska druzba v plsar-l
no visjega pisarniskega prodstru.l
inika Ivanska v poslopjn okrozne-'
ga sodisca, kjer je oc¢ividno pri-
cakovala velik plen.
de
Pravkar se namrel renovira zuna- bapirja?

n_’n fasada stare erofije, kier JL“ e DH, V miznici j(': kar vzemi.
‘zaCasno nastanjeno okroino sodi-! In je vzel ter zacel pisati:

i5¢e. Pred oknom navedene pisar- ! — bredraga moja, sréno jub-
jne je postavljeno leseno ogrodje.

Za viom se! — Al mas mogode

vsekakor skrbno pripravila.!roZasto koverto

'ljena! Ko sem te vieraj vprvié vi-

Tat je zlezel po njem do okna, iz- ldel, sem se z vso duso in vsem sr-
lre?al Sipo samo toliko. da je se- cem zaljubil v te. In tako dalje.
In je

izel z roko notri in od znotraj ud-! napisal Stiri strani dol-

prl okno. Blagajno je najprej o- £0 pismao ter se podpisal in vpra-

prostil zunanjih okovav z zelo o-
strim instrumentom, nato pa
odprl cstale dele s krampom. Vse

sa. iz cesar se da sklepati, da je
hilo pri vlomu deiezenih ved
koveev. Na veliko presenecenje

4
je.
Jje moralo trajati brzias precej c'-a-’
zli-|

tatoy pa je bila blagajna skoraj,

LS .. -
sal prijatelja:

— Al ima§ kako znamko za
dva centa?
Tudi znamko mu je

telj.

dal prija-

Tedaj je
sramnosti.

pa napoeil visek ne-

Pisemo je djal v koverto, prile-

rala v njegovi roki. Uéinek je b‘]'powestvo v Kokri, je povodenj po-
grozen. Patrona mu je otrgala "b“»mula avtogaraZo, odnesla osebni

prazna. Tatovi so nasli v njej sa- pil znamko ter éisto nedolZno re-
mo okrog 50 Din., kjer je vigji pi- kel prijatelju:

ali manj ranjeni.

Samomor Slovenke v Zagrebu.

Sedemindvajset let stara Vikto-
rija Turin, pristojna v Loce pri
Konjicah, sobariea pri dr. A.
Bauerju v Zagrebu, je bila v ne-
zavestnem stanju prepeljana v za-
grebsko Zakladno bolnico.

Zdravniki so ugotovili, da se je
zastrupila s sublimatom. Turinova
je drugi dan v bolnici umrla.

Zeleznidka nesrees.
Kakor javljajo iz Bjeline v Bos-
ni, se je na progi Bjelina-Uglje-

| Baékov, ki je bil v dobi svetov-/

‘iga je pri tem lovski paznik Rich-

| je pridel izsiljevati od Deutscha
denar. Kcumnidobﬂ.mnje:

1000,00 Din. 1

vik pripetila tezka nesreta. V bli-
liiui postaje Modran se je prevr-
nil vlak. Vlakovodja in kurilee
sta ostala na mestu mrtva, trije
drugi zelezmicarji pa so iezko ra-
njeni. Vzrok nesre¢e ni znan.

Velik poZar v Mrkonjiégradu.

Kakor poroc¢ajo iz Sarajeva, je
v Mrkonjiégradu izbruhnil pozar
v moslimanskem' delu mesta,
Vsled moénega vetra se je ogenj
naglo razsiril in je bila tudi gasil-
na akeija zelo otezkolena. Na po-
moé je prihitelo tudi gasilno dru-
Stvo iz Jajea. 18 hiS je pogorelo
do tal. HiSe so bile vefincma lese-
e. Beda revnih pogoreleev je ve-
lika.

Tatvina na beograjskem kolo-
dvoru.

V ambulantni posti na beograj-
ski Zelezniski postaji so ugotovili,
da je izginil denarni paket mini-
strstva za vnanje zadeve, name-
njen jug. konzulatu v Sofiji. Ob
priliki preiskave so nasli pogresa-
ni paket pri pomoZnemu uradniku
Dusanu Divjaku, ki je izjavil, da
se je nameraval polastiti denarja.
Divjak je bil aretiran in izrocen
sodiscu.

V okolieci Osijeka je seljak Pe-
ter Lesikal lovil te dni ribe v po-
dro¢ju opaske grastine. Zalotil

ter ter ga pozval na odgovornost.
Lesikal je zgrabil sekiro, hoteé
napasti paznika, ki pa je v kriti¢-
nem trenotku sprozil pusko. Kro-
gla je zadela Lesikala v trebuh in

bolnici.

I_@p‘n sto_oseb.

Anglija gradi sedaj dve veliki
letali, ki bosta lahko s?re,)eh vsa-

Jje Se istega dne. umrlvosiju?ki’

roki. Skoraj vsi gostje so bili ved ‘uvtomobx] ved tovornih voz in od-

plavila velik del vrta. Tudi znat-
no poSkodovana hisa pri Kano-
nirju je njegova last. Pod Dolen-

,fevom gradom pa je voda izkopa-

la novo struge., poskodovala go-
spodarsko poslopje in odnesla dva
konja. Enega konja je voda pre-
trgala. Najveeje zlo pa je, da bo-'
do razveljavljene vse v zadn;cm
¢asu precej ngodno sklenjene tr-
wovske pogodbe in sicer radi tega,
ker ne bodo mogli izvazati proda-
ni les.

Najden utopljenec.
Dne 28. oktobra so potegnili pri
Smarjeti iz Savinje truplo 17-let-

23. oktobra v Celju, ko je hotel
resiti svojega potapljajocega se,
bratea.

Truplo tragiéne smrti preminu-
lega mladeniéa so pokopali na
pokopaliféu v Smarjeti.

Plazovi pod Pilitajnom.
Ponovno plazovje pod Pilstaj-
nom je porusilo dvoje stanovanj-
skih his in dvoje gospodarskih po-
slapij. Preti, da zasuje tudi okraj-
no cesto. V nevarnosti je tudi no-
va cesta Lesi¢no-Prevorje.

Umrli v Ljubljani.

Terezija Jelen, Zena kocijaZza,
25 let.

Josip Lukdevid, postajenacelnik,
32 let.

Marija Cerne,
let. a

Franéidka Cerne, babica, 44 let.

Marija Drole, posestnika Zena,
42 let.

Lueija Praprotnik, zasebmca.
76 let.

Frane Maue, visji zelezniski de-
lovodja v pokoju, 84 let.

Henrik Kodrin, oroZniski straz-
mojster v pokoju, 40 let.

Antonija Klopéié, posestniko-
va Zena, 28 let.

Rudolf Balderman, Zelezniski
zvanicnik, 5 2let.

Frane Lavrid,

postreZniea, 64

kotijaz, 31 let.

nega Pavla Cijana, ki je utonilj

dal. Tatovi so imeli v rokah ne-

pri tem oc¢ividno veliko smolo. ker

~denarja niso nasli. Za tatovi je
uvedenh preiskava, ki pa doslej Se
(ni imela uspeha.

PoZar v Dol. Bostanju.

Zgoda) zjutraj je zacela goreti
graSéinska Zaga na Mirni. Radi
noci in ker v posredni blizini nih-
Ce ne stanuje, so ogenj opazili Se-
le ob 3.15 zjutraj, ko je bila po-
loviea Ze v plamenu. Bofitanjsko
prostoveoljno gasilno drustvo je
.bilo v akeiji Ze ob pol Stirih, kma-
'In pato so prihiteli na pomod tu-
di gasili eiz Sevnice. Posrecilo se
je obvarovati, razen dela strehe,
eelo drugo polovico objekta po-
polnoma pa tik siojece veliko les-

.Ino skladiSée. Materijalna Skoda je

vecinoma krita z zavarovalnino.

Pozar v Zrkovcih.

V Zrkoveih pri Mariboru v hi-
Si Stramlica je izbruhnil pozZar.
Gasilno drustvo iz Podbrezja je
sicer takoj hitelo na pomo¢, isto-
tako tudi zrkovsko in mariborsko
zasilno drustve, vendar pa niso
mogla stopiti v akeijo zaradi po-
manjkanja vode.

Pogorela je hisa s hlevom in go-
spodarskim poslopjem.

Viak raztrgal seljakinjo.
Osebni vlak, ki je iz Zagreba
vozil proti Splitu, je v bliZini
Gradea povozil neko seljanko. Ne-
srea se je pripetila pri tamkaj-
snjem mostu. Seljanka je namera-
vala prekoraéiti Zelezniski tir: ko
je opazila vlak, se je v zadnjem
trenutku hotela umakniti. A bilo
je prepozno. Lokomotiva jo je
zgrabila in povozila ter jo straho-
vito razmesarila. Bila je takoj mr-
tva. Truplo je prevzel Zelezniski
‘i'mvaj, vlak pa je nadaljeval voz-
njo.

ic tukaj odlasate lahko

doumdne. dgmm ,morate odposlati
&rﬂnmvuﬁn&uwdu,akoahte

da jih prejmejo za Bogic.

Kdnakobb.wchﬂ&mmnﬂa

‘brez dvoma tudi letos na ovire v obliki veli-
ke zaposlencsti poitnib uradov.

MSAKSBR SI‘ATE

sarniski predstojnik TvanSek imel |
denar pri sebi ali pa ga takoj od- '1\'nju puneca pise

ko knjigo, v kateri je bilo shrn-[
njenih 400 Din. Tmeli pa so tudi]

— Seda) mi pa povej, kako se
in kje stanuje,
da bom naslov napisal.

B3

Poroéilo pravi, da so sabe po ne-
katerih angleskih gradovih sedaj
ravno take kot so bile pred Stiri

Isto leti.

Potem je v Angliji tako kot je v
New Yorku.
no¢ejo landlordi

Torej tudi v Angliji
nicesar sfiskati
in ni¢esar popraviti . . .

*
Fant je snubil mlado bogato
punco.
— Ne, — je rekla ona, — vasa

ljubica ne morem biti. Veste kaj,
bodiva si kot brat in sestra.
Fant se je zamislil in odvrnil:
— No, meni je nazadnje vseeno.
Samo vasemu oc¢etu recite, naj se
spomui vasega brata, ko bo delal
testament.
£'3

O zZenske skrbe za moralo. To-
da, ni mo-
oodca.

Ko se dandanasnji Zenska vse-

¢e stvar ni mogoda,

de, poskusa skriti kolena pod kik-
ljo. Kikljo na vse mogoce nacine
viete in raztezuje, pa ne gre in ne
egre. Volja je dobra. O, volja je
dobra. Le kiklja je za par
prekratka.

pedi

=

Ko potuje ¢lovek iz drZzave v dr-
zavo, ima na meji velike sitnosti,
¢e nima svojih dokumentov v re-
du. Potni list je poglavitna stvar.
V njem mora biti fotografija do-
ticnika in kar ni iz fotografije
razvidno, mora biti z besedamo o-
pisano.

Ko je neka mlada zZenska hote-
la vizirati potni list, ji je rekel
uradnik :

— Gospodi¢éna, tukaj je napa-

rka. V potnem listu je receno, da

imate temne lase, toda kot vidim,
imate svetle.

— O to ni ni¢, — je odvrnila. —
Ai boste vi popravili ali naj jaz

. |popravim?

*

V starokrajskem &asopisn sem
¢ital znadéilno zahvalo.

Neki posestnik, pri katerem je
gorelo, se je gasilecem v listu jav-
no zahvalil.

In zahvalil se je kot se v starem
kraju spodobi, — najprej gospo-
du viladnemu svetovaleu, potem
gospodu nacelniku ognjegaske
zveze, nato gospodu Zupanu, za-
tem gospodu okrajnemu nadelni-
ku pozarne brambe in konéno tu-
dni fantom in moZem za njihovo
pomoé in poirtvovalnost povodom
pozZara.

*

No, saj je povsod tako. Tisti, ki
res kaj dela, ima najmanj kredi-
ta. 'lnéeeegtsplohomem,sega
ameni na zadn;e- me-tn.
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RESENI.

HNavela.

(Nadaljevanje)

Ko je prisel, je zavladala globo-
ka tidina v dvoranah. Bilo je ne-
od bolesti
potrtega moZa, m'kuj. kar je vi-
bujalo najvedje spoStovanje. —
Vsakdo je pripisoval ta obup jz-!
gubi oboZevane Zene in vsak je
smatral to Zalost za povsem umlji-
Vo

kaj svetega krogz tega,

Pri¢el je iznova s syvojim delo-
vanjem ter postal zopet zdravnik,'
kot je bil poprej.

Samo jaz sem uganil to skriv-

[ Maks pa se je zanimal pra.vpo

tstanjevih las, ki so pa bile Ze pre-

-1

sebno za tega mladega moZa, —
Priblizal se mu je ter mu podal
roko. Andrej ofividno ni razumel
te prijazne kretnje ter je zakopal
svoj lepi, obupani obraz v obe ro-
ki. Ofividno naju ni videl. *

— Blaznost vsled ljubezni. . .
neutolazljiva bolest, — je pojasnil
s#dravnik zavoda.

Ko je sliZal Maks te besede, se
Je vrnil k blaznemu ter se dotak-
nil 1Meznivo njegovih lepih, ko-

prezene s srebrnimi nitkami. —

| kot svit, predno ugasne. Ali je na-

nostno bolest, 10 vedno pekoéo ra- Poteze ufenjaka so izraZale brez-

no. Bil sem prica obupnih bnjov.;nwjno socutje. Uganil sem, kar se

katere je izvojeval sam s seboj,
prevzet od iskrene Zelje, da se o-
sveti in treso® se ob misli, da bi

mogla postati odéita tako (lnhro:
varovana skrivnost.
Tekom svojih prvih obiskov

gem ga nalel, kako je stikal po
predalih ter Gital stara pisma, ali
vendar se mu ni posrecilo najti i-
mena, katero je hotel na vsak na-
¢in izvedeti.

Vse gospode, ki so imeli kdaj
dostop v njegovo hiso, vse, ki so
dvorili hifni gospodinji, njegove
najintimnejfe prijatelje je zadel
njegov sum,

Izgubil je navado prijazno stis-
niti roko. Ker ga je ona varala, je
bil lahko izdajalee tudi njegov
najbeljii prijatelj. Le pred menoj
gamim se je ¢util yvarnim.

Kljub temu pa sem se Zalibog
prepri¢al, da ga je moja navzol-
nost razburjala. Jaz sam sem bil
vendar edini, ki sem poznal ime,
katero je on povsod zaman iskal.
Sklenil sem obiskavati ga manj
pogosto. Postal je mrk ter zatop- '
ljen sam vase. Otroka onega dru-
gega je odstranil iz hise ter obdr-
7al le svojo hiterko. To odredbo je
pojasnil s tem, da potrebuje doma
nujno miru. Tz njegovih ust ni
prisel nikdar krik, vzdih in nobe-
na beseda. ki bi ga lahko izdala.

In vendar sta se Maks in An-
drej pogosto sestala v moji nav-
goenosti! Slednji je pozdravil in
njegov pozdrav je veljal sencam
preteklosti.

In k tej nesreci, ki je bila nje-
govo delo, je dostavila vest brez
dvoma &e neutolaZljivo Zalost za
izgubljeno 1jubico.

KRam moZa ni nikoli
resniénega krivea. Andrej ni nik-
dar prestopil praga doktorjeve
hide, kajti ljubica ni nikdar pusti-
la prijatelja v svetiife privatnega
jivijenja. MoZ ni bil nikak pri- |
jatelj ljubéka. Dr. Maks se je ko-
maj brigal za pesnika Andreja
Kljub temu pa sta trpela oba radi
iste fenske. Oba mo#a sta hodila
drug poleg drugega, ne da bi slua-
tila skrivnostno vez, ki je spajala
oba. Maks je iskal, neprestano is- !
kal a mo#, ljubfek in tat njegove
ljubezni, je bil ¥ njegovi mnepo-

sredni bliZini.

padel na

»

Nekega dne so zahtevali slav-
nega dr. Maksa v neki vedji umo-
bolnici. k zdravnidki konsultaeiji.

Spremil sem dr. Maksa na dvo-
ridde, kjer a0 se izprehajali njego-
vi bolniki. Eden pacijentov, ki je
sedel na klopi pod drevesom. je
stiskal svojo glavo med snhi, beli
roki. Izprva sem domneval, da
je halucinaeija, a kmalu sem se
preprical. — Bil je Andrej, o ka-
terem sem domneval, da je e ved
mesecey na potovanju.

— Ah, kakden lep obraz, — je
rekel Maks sofutno. Moje prese-
netenje je bilo tako veliko, da sem
se moral nasloniti na svojega to-
varida.

Torej on je bil! To je naprn'i-'
la strast iz njega! In tako sta se
vendar zopet srelala, ta cha va-
sprojuika v Fivljenju. eden, kot
zmagovelee v ljubezni poraZen.
drugi pa velik in vzviien klj
svoji bolesti. Kaj pa bi se zgodilo,

b prav onega, ki bi ne smel priti.

je dogajalo v njegovem sreu.

— Neutolazljiva bolest, — je
ponovil, — in kako se izraZa ta ob-
up?

— On ne govori, le jode. . .

Odtegnil sem Maksa pogledu na
to bolest, koje povod je bil raz-
umljiv izkljuéno le meni.

— On ne govori, on jode. . . je
mrmral Maks. — Sveto pismo pra-
vi, da je treba potolaZiti nesrec-
neze, Kje? Kdaj? So ljudje, ki go-
vore kot ves ostali svet in kojih
solza nihée ne vidi. . . Gotave sol-
ze tefejo ma znotraj. . . Kaj je
hol jSe ?

*%

To zanimanje Maksa za Andre-
ja me je globoko vznemirilo, po-:
sebno odkar sem zapazil, da je
Maks vedno bolj obiskoval ne-
sre¢neZa, katerega je sklonila bo-
lest, ki je bila tako sli*na njego-
vi lastni bolesti. Posvedal mu je
v50 pozornost ter posvetil vso svo-
Jjo znanost tej nemi bedi. Mene ni
bilo zopet tja. Polnil me je namred
z grozo sestanek obeh teh moZ.

Ali je bilo.to ¢udno zbliZanje le
slu¢aj? Ali pa je hotela to bozja
previdnost? V kak namen? Al
naj pride do nove, Se bolj strasne
katastrofe?

Maks mi je tuintam sporocil o
blagodejnih uéinkih, a brezuspes-
nilh prizadevanjih, ki naj bi za-
netila v pacijentu nove iskre. Raz-
kroj) mozZganov moza mu je nudil
priliko, da razpravlija o Stevilnih '
metafizicnih stvareh.

Jaz sem govoril tako maloe kot

le mogoie o tem blaznem. za kate-
rega se je uéenjak o&ividno prav
posebno zanimal in s katerim se je
“util zvezanim na magneti¢en na-
¢in. Pri¢el sem Zeleti, da bi An-
drej umrl,

Cim ved fasa pa je poslo preko
njegovega jada, tem bolj soéuten
je postajal Maks s trpljenjem dru-'
gih. Na mesto trpkosti je stopila
milina. Plemenitost njegovega.
znataja je premagala navadne u-|
tinke njegovih razolaranj.

To izbrano naravo je nesrecéa le’
s¢ dusevno in moralno iz¢istila in
bodrila k novim Cednostim.

Nestrpnost in izmuéenost sta po-
lagoma izginili iz njegovega Ziv-
ljenja. Trpel je brez dvoma mno-
go ved kot se more izraziti.

Nekega dne mi je rekel:

— Vse je zaman. Nesre¢nez bo
umrl. Spremite me k njemn.

Da ne vzbudim njegovega su-
ma, sem mu moreal slediti.

Kako naj opisem svoje vtise, ko
sem zagledal Andreja? Ni ga bi-
lo mogoie spoznati. Kljub blazni
Ijubezni do njega bi sedaj njego-
va ljubica zbezala od njega, &e bi
ga videla v takem stanju.

Maks je sedel poleg postelje in
jaz na drugo stran.

Mala soba, iz katere je bil od-
stranjen vsak nepotreben pred-
met, je vzbudila v mojem spominu
kot kontrast razkoino stanova-
nje, v katerem sem prvikrat nafel
oba zaljubljenca. Videl sem v du-
hu blesk svetilke, ki je padal pa

eljo. :

Cudni potek dogodkov je pri-
peljal zdaj semkaj, kot takrat tja,

Andrej je spal spanje, iz kate-

&e bi mu pred nadimi o@mi ilbmh'.ngg se ni mogel veé prebuditi. —

la blaznost iztrgala iz srea skriv- Driala sve ga vsak za eno roko,

nostt Ce bi blazmik mofa umrle prizakujoé konea utripanja velike

naenkrat spoznal ter mu izdal zle.

skrivai vzrok svoje blaznosti? aenkrat pa se je bolnik zganil,
Na wrefo pa sva se pefala £ dm- uﬁl na posteljo proti vsemu pri-

gimi zadeyami in vsled tegs sem :kofunin'tdruﬁ:ﬂ na naju s

imel dovolj ¥asa, dx obviadam svo-

!
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ju spoznal? Ne verjamem. Raz-
prostrl je roki ter vzkliknil:

— Luey! Luey! Luey!

Pocasi je omahnila glava nazaj
na blazino. Bil je mrtev.

Pri imenovanju tega imena je
izraZal moj obraz veliko ginjenje.
Hitro sem vstal.

Maks, katerega so zadele te Lo
sede prav v sree, ki pa mogode ni
Se nifdesar slutil, je zapi&il sveje
vpraSujoce poglede naravnest v
moj razburjeni obraz.

— 0, je zamrmral s fopim cla-
som ter se udari! z roko po felu.

To je bilo vse.

Vsprico take strafne resitve ni-
sem imel v sebi niti moéi, da bi
zanikal, niti moéi. da bi pricrdil.

Vklonil sem se veificanstyn smr-
ti, ki je preprefila vsak naért os-
vete ter ¢akal, da priéne Maks
govoriti.

Kako bo pri¢el? Kaj mi bo re-
kel? Molk je trajal dolgo
Ob poljubn smrti se je lepota An-
dreja zopet pojavila, gube so iz-
#inile in izgledalo je. kot da se
je ¢elo razsirilo sprito skrivnostne
vizije nepoznanega sveta. Potisnil
sem mu lase nazaj ter zaprl ofi.
Nobena stvar ni kazala, da je n-
ganil Maks resnico in mogoce da
<sem se brez vzroka vznemirjal. A-
1i ni zadostovala Andrejeva smrt,
da pojasni moje razburjenje? Ka-
ko Stevilne Zenske imajo to ime,
izre¢eno kot v slovo! Pomirjen od
teh razmisljanj, posebno pa vsled
miru mrtvaske postelje, sem pre-
krizal roki mrtveeca preko prsi, se
ozrl v doktorja, ki je stal na na-
sprotni strani ter ¢akal, kdaj bo
pri¢el govoriti.

Njegovi roki sta viseli navzdol.
Njegova glava je bila obrnjena
proti mrtvemu. Natanténo ga je o-
pazoval. Kaj je motril tako pozor-
no na tem, za vedno nepremiénem
cbrazu? Clovek bi domneval, da
«i je hotel vtisniti v spomin pote-
ze tega blaznega, tega bolnika,
kateremn je posveéal vso svojo
pozornost in ki je umrl na blazno-
sti vsled ljubezni, na neutolaZlji-
vi bolesti.

Prepri¢an, da se pefajo njego-
ve misli izklju®no le z znanostjo,
<i nisem drznil iztrgati ga iz nj»-
rovih razmislekov. Svet, prikrit
mojim ofem, ga je obdajal in nad-
viadoval.

Po poteku par trenotkov je dvi-

casa.

_gnil glavo. Obraz dr. Maksa je ka-

zal jasne sledove notranjega mu-
‘eniStva, nadéloveskega boja.

0, prijatelj moj, — sem rekel,
— ne bodite tako obupani. Tudi
vi ga niste mogli resiti, kajti on
je bil pogubljen. .

— Da, da, — je odvrnil, —a m
vam treba skrivati se. Jaz sem
razumel.

Napravil sem kretnjo ter hotel
govoriti, a on mi ni pustil nobe-
nega ¢asa.

— Da, da, — je ponovil, — jaz
vem. Od sedaj naprej ne bom veé
iskal. . . Vasa vest je lahko poto-
laZena. . . Storili ste svojo dolz-
nost. . . Vae poteze pa so mi pri-
nesle priznanje, do¢im mi je smrt
zabrusila v obraz ime in resnico.
Zahteval sem Zivega, da se lah-
ko osvetim. . . Vi§ja sila kot moja
pa mi ga je privedla v roke, da ob-

Zutim # njim sotutje. Smrt je moé-
nejsa kot sovraitvo. Tukaj mu od-

puséam. . .

Po teh zadnjikh besedah sva si
podala roki preko trupla mrtvega
in nato je zapustil Maks, bledejsi
kot mrtvee na postelji, sobo.

KONEC.

Pohod koroikih kmetov na Celo-
vec.

Kmedko Zivljenje v koroiki po-
krajini je trdo, kakor Se nikoli.
Prodaja domacih pridelkov zasta-
ja, daviéna breme na so neznosna.
Kmetje so se domenili za pohod
na Celovee in prislo jih je z raznih
strani deZele okoli 10,000. Povor-
ke se je udeleZila tudi zveza tr-
goveev in obrtnikov. Govorniki so
grmeli proti vladi, proti davkom,
proti Zidom. proti korupeiji, proti
komunistom, seoeijalistom, proti
vsej upravi, ki je gnila do razpa-
da. Deielni glavor Sumi se ni po-
javil od nikoder. Ravno_ ob &asu
svirala vojaika godba mimo tr-
ga.-Po pohodu so se kmetje razili.
Uspeha ne bo. - Udelefilo se -je
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ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI

Skoraj tri etrtine slaboumnezev
in tretina epileptikov ni bila se 20
let stara. Skoraj dvakrat vel pa-

1 b

b

eijentov je prihajalo iz mest kot
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iz deZele. Velika velina v obeh

PROTI POTRATNOTI V INDUSTRIJAH.

skupinah ni bila poroéena.

KAJ POMENJA ZONIRANJE?

Nerabljeni odpadki v induostri-
Ji, zmanjSana produktivnost vsied
neprimerne organizacije obrata in
dala in mmogo drugih okolnost:
predstavljajo izgubo. ki sega do
biljonov dolarjev. Zato je vazno
vpraSanje v industriji. da se taka
potratnost (waste) kolikor mogo-
¢e zniza. To je velike vaznosti za
vse, kajti manjsa potratnost v pro-
dukeiji pomenja veeje dobicke za
podjetnike, boljSe place za delav-
e¢e in manjSe eene za konsumente.

Vprasanje potrate v industriji
in njenega znizanja je tvorilo pro-
gram letne konveneije, ki s je vr-
sila v Pittsburghn koncem okto-
bra pod imenom *‘Management
Week”” in Kkatero se je vdelezilo
cez 200 industrijalnih sredis¢ Si-
rom Zdruzenih Drzav.

Kakor je trdil Mr. R. L. Wil-
son od Westinghouse Electrie and
Manufacturing Company, obéin-

‘stvo komaj zacenja razumevati, ka-

ko industrijalni vodje odpravija-
jo potrato potom vporabe bolj
enostavnih produkeijskih  metod.
Tajnik Hoover, dejal je Mr. Wil-
son, je L 1923 nasel, da potraia
znasa od 29 odsto v metalnih in-
dustrijah do 64 odsto v manufak-
turi moskih oblek. Potrata v indu-
striji ¢evljev znaSa 41 odsto in v
tekstilni industriji 49 odsto, v
stavbeni industriji 53 odsto in v
tiskarstvu 52 odsto.

Vsled tega se ceni, da potrata
v ameriski industriji je 1 1923
znasala skoraj 30,000 miljonov do-
larjev. Od teh 50 odsto je pripi-

sati slabemu vodstvn, 25 odsto
delaveem in 25 raznim drugim
razlogom.

Da se odpravi taka ogromna iz-
guba, je 31 skupin industrije Si-
rom dezele od tedaj uvedlo holj
enostavne nacine produkeije in s
tem znatno znizalo potrato — od

V Ameriki imamo drustva uéi-
teljev in starSev Solske dece. ta-
kozvane Parent-Teacher Asso-
ciations, katerih naloga je ozji
stik med tema obema Ciniteljima
otroske vzgoje. Da je najoZje so-
delovanje Sole in starfev v vseh
vprasanjih vzgoje otrok najvedje
koristi, o tem menda ni treba tra-
titi besed. V svrho veljega stika
med Solo in starii se vrsi nepre-
stana propaganda in za istim ei-
ljem gre prireditev takozvanih
“Open School Weeks”, ki se vrsijo
sedaj v mnogih ameriskih mestih.

V mestu New Yorku, na pri-
mer, je bil drugi teden novembra
posveden temu namenu. V teh
dnevih so Sele otvorile svoja vra-
ta starSem in jih vse povabile, naj
pridejo ogledat si Solo in priso-
stvovat poduku, da vidijo svoje
otroke pri deln. Starsi so se od-
zvali tmu  vabilu v velikanskem
Stevilu. .

Tudi v drugih mestih vabijo So-
le starSe na obisk. Priporotamo
vsem stu.Sem, naj se odzovejo te-
mu vabilu, kadar jim otrok pove
o tem. Tu bo mati ali oe imel pri-
liko osebno seznaniti se z ravna-
teljem Seole in z uéitelji otroka.
Videli boste svojega otroka pri
delu, opazili njegov razvoj in sli-
Sali, kaj vam ucitelji pravijo o
njem, in razpravljali z njimi mo-
rebitne tezkole. Taki stik pospe-
suje beljse sod_elqyan,ie, ki je ne-
precenljive vrednosti za vzgojo
otroka.

Ob enem se vrii agitacija za
uélanjenje vseh starSev v organi-
zaeije starSev in uliteljev.

Kako se ¢im dalje bolj ¢uti po-
treba po ozkem sodelovanju Sole
in starfev, je znalimo iz sugesti-
je nekega znanega angleskega
vzgojeslavea, ki predlaga, da po-
leg stalnih poroéil s strani Sole
na starse, kakor jih Ze imamo, naj
se uvedejo tudi stalna porocila s
strani stariev na Solo. Stardi naj

|bi porofevali Soli o zdravju otro-

ka, dai se kedaj pritoiuje o ka-
ki slabosti, koliko spi, kedaj vsta-
ja in kedaj gre spat, koliko dol-
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go se doma u¥i, kaj ita poleg
dolekih knjig, da i s stari ops-

WL

98 odsto v opekarnah do 22 odsto
v industriji cinastih ploceyin,
V' Korist «debrega gospodarsiva

V Ameriki dostikrat slisimo o
zoniranih mestih (zoned eity), o
in veije izdatnesti industrije je, residencnih zonah, tovorniskih, tr.
da se zniza pri deu &tevilo vsen 20vinskih zonah itd. Vprafanje,
nepotrebnih kretenj (lost motian ), | Zne je zlasti vaino za cloveka, ki
da se odpravi vse, kar provzrocu- S hqi?e kupiti hofi. Zoniranje po-
je nepotrebno odpadke, da se zni- Menja razdelitev mesta ali nasel-
Za prevelika raznovrstnost l,m_ibin.e v posebne okraje, glede ka-|
duktov, da se odstranijo nepotreb- terih veljajo neke omejitve glede
ne tovarne. To vse pomenja mliknl!-'_md"j? nekaterih vrst poslopij o-|
manj potrate in toliko vee l:ori.s!i""“’ma glede izvrievanja "“k‘“‘":
rih obrti. V zoniranem mestn na-

speva k lepoti mesta, ker ustvar-
ja posebne okraje z svojimi zna-
¢ilnimi poslopji. in na drugi stra-
ni omogoduje zgradbe lepsih po-
slopij, kajti lastniku ni treba bati

| se znizanja vrednosti vsled prizi-

danja drugih neprimernih poslo-
Pij.

Izmed 68 ameriskih velemest s
prebivalstvom ez 100,000 dus jih
je 48 uvedlo zoniranje zacetkom
tega leta. Vsled zoniranja so ne-
kje nastali popolnoma obnovljeni
mestni okraji.

Diplomatske zadeve v kuhinjii.
Pariske novine je
kuhariea francaoskega zunanjega
ministra Brianda Ze par tednov

hudo -nelanholiéna. To se je kond.

heleZijo, da

SOLE VABLJO STARSE NA OBISK.

vedel Zeleznice. Te <o okolo leta
1890 rabile 56 raznih vrst koles-|
nih osi, do 1. 1921 pa so to razno-
vrstnost znizale na 6 vrst. Isto se

pripravami. To je pristedilo o-
gromne veliko denarja.

Sploh raznovrstnost produktov
Je bila do pred kratkim rak-rana
ameriske industrije. Ta nepotreb-
na raznovrstnost slicnih  produk-
tov hitro pejema in si amerisko
obéinstvo 5 tem prihranja stotine
miljonoy dolarjev na leto.

Trgovinski department je uve-
del veliko Stevilo poenostavljenih
s1stemov v razne panoge industr-
Je. Opeke za tlakovanje so bile,
na primer, poenostavljene od 66
na 4 vrste; vrste asfalta od 102 na
69 : nakovana orodja od 665 na
431 vrst. Sliéne bolj enostavne me-
tode so bile uvedene v druge pa-
noge industrije in to vse pomenja
velikansko priStednjo.

" Svrha takih ‘“Management
Week”, kot onega v Pittsburghu,
Je da se obéinstvo poducuje o tem
gibanju v industriji. Pittsburske
konvencije se je vdelezilo mnogo
organizacij, kot so trgovske zhor-
nice, strokovne in obrtne organi-
zacije, razni klubi itd.

navadah in nagibih, da-li se kaj
privatno uc¢i. da-li hodi rad v So-
lo, in se konéno starii naprosijo,
da-li imajo kaj priporo¢ati ali na-
svetovati.

V mestun New York se je tekom
Open Week School razdelilo éez
pol miljona broSurie pod naslovom
“Home Work for Parents”. V" njih
so navedeni enostavni in koristni
nasveti za starSe, da se jim olajsa
sodelovanje pri vzegoji otrok.

ZJASTNIKOV TUJERODCI

Ljudje, ki gojijo antipatije pro-
ti tujerodeem in priseljevanjn,
dostikrat ponavljajo Lot papige
staro trditev, ki smo ji ¢uli ze do
dosadnosti, da je stevilo dugevno
abnormalnih tujerodcev izredno
veliko in tvori vehko breme pri
vzdrZzevanju ameriskih uboZnie in
norisnie. Uradne stat'=tike pa do-
kazujejo, da ameriske javne usta-
nove oskrbujejo razmeroma manj
tujerodnih slaboumneZev in epi-
leptikov kot tukaj rojenih. Bu-
reau of Census nam pove, da je le-
ta 1923 bile 93,825 slaboumnih in
boZjastnih (epilepti¢nih) paeijen-
tov s oskrbi norisnie, uboZnie in
posebnih zavodov za take paci-
Jente. .

Crnei so tvorili le dva odstotka
celokupnega 3tevila, 98 odstotkov
je bilo belokoZeev. SlaboumneZev
je bilo skoraj Stirikrat tolike kot
epileptikov. V obeh teh skupinah
 je bilo najti manj pacijentsv ned
tujerodei kot med tukaj rojenimi
Amerikanei. Tako je bilo izmed
vsakih 100,000 prehivalcev !¢ 138
tujerodnih slaboumineZev napram
47.3 oseb amerifkega vojstva in
5.4 tujerodnih epileptikov napram
9.6 tukaj rojenim.

Statistiéni urad trdi. da se niz-
ki odstotek tujerodnih slaboum-
neZev in epileptikov izmed tuje-
rodeev daje morda deloma razla-
gati do dejstvu, da priseljeniski
zakon itak prepoveduje takim o-

za producente, za delavee in za x : Bri : i
konsumente., hajamo one, ki so r.xsorwrmu-ilm i:”:ﬂ]-m, .r;.n.ul:l .f;d\nr;\ \;"'"l'n
% X - : p : . o3 | — L0 Je te dni stopit v Kahinjo
Riok | priseer 3 Wiliat e na b stanovanja oziroma za trgovi-| J " o 2
: no ali za tovarniStvo. Naredbe o!ter naroéil majhno svefano veder-

zonah predpisujejo, da se nekate-| o z& par svojih prijateljev, ni mo-

je zgodilo z drugimi ZelezniSkimi:®

ra poslopja smejo graditi le v .ln-i
tiénem delu mesta. Tako se v resi-|

ke za pisarne ali tovarne se ne

tako se stanovanjska
hisa ne sme vrniti v zone, ki so re-
servirane za trgovska ali tovarni-
ska poslopj?.

Koristi zoniranja so razliéne.
Zoniranje stabilizira vrednost ne-

jo med privatne hise in ako to-
varne in javme garaZe postanejo
sosedje stanovanjskih poslopij.
morejo hise, ki so stale milijone
dolarjev, izgubiti na ceni. Lastni
ki takih his tedaj hitro prodaje
jo in dostikrat ob znatni izgubi
Kjer pa veljajo predpisi o zonah,
je kaj takega nemogode.

Velike vrednosti je zoniranje za
one, ki si kupijo novo hiso. Last-
niku ni treba bati se. da bodo ne-

novanjsko poslopje v sosednjem
lotu, ki bi mu odjemalo svetlobo
in zrak in tako zniZzal vrednost
njegove hisice. Zoniranje tudi pri-

denéni zoni smejo graditi le sm-!;
jnovanjska poslopja — nebotitni- | zmanjkalo?

premiénin. Ako se Stacune vriva-|

kega dne zgradili kako veliko sta-|

zel ka3, da ne bi pobaral:
je
peé podrla. ali pa Vam je denar)a

— Kaj Vam je Marija? Se

— Kaj Se! — je pikro odvrnila

smpjo tam grﬂditi. Y drugih se | kuharica .\lﬂrijﬂ. — Mar mi jt‘ Va-
lsmejo le graditi male privatne hi-
1 5e. Ravno

sih grosev! .
zabim, da ste nemskega zunanje-
ga ministra povabili na kosilo pri
gospodn Thoiryju in ne pri nas
doma. To je tako. kakor da bi jaz
ne znala dobro kuhati! Zdaj) me
pa imajo ljudje v zobeh!

Briand je razlagal in tolazil, to

Ida vsa n_ivgn\':l zgovornost mu 5°
|

l

|

. . Tega Vam ne po-

do danes ni pomagala. Kuhariea
se namree za nobeno stvar ne da
prepricati, da se je njien gospodar
!P-ri:md sestal s Stresemanmom v
| vasiei Thoiry in
. Thoiryjn.

ne pri gospe wln

! Spomenik politiénim izgnancem
| so odkrili na pokopaliséu Sv. Ane
,'v Trstu. V letoSnjem januarju so
Ipripeljali v domovino zemske o-
stanke onih Trzacanov, ki <o u-
umrli tekom svetovne vojne v iz-
| gnanstvu. Nad njihevim grobom
Jse dviga sedaj spomenik < pri-
mernim besedilom.

KNIJIGE VODNIK

bodo dospele te

Kakorhitro jih dobimo

82 Cortlandt Street

BLAZNIKOVE PRATIKE
Cena stirim Vodnikovim knjigam je $1.50.

Najprej jih bomo paslali onim, ki so jih Ze naro@ili.
Blaznikova Pratika stane 25c.
Slovenic Publishing Company

OVE DRUZBE in

dni iz domovine.

, bomo objavili v listu.

New York, N. Y.

ROJAKI, N

vsebu je besedilo

Ker smo ga tiskali
naj ga vsak ¢impre

“GLAS N
New

AROCITE

Slovensko - Amerikanski
Koledar

za leto 1927.

-

Letos ima jako bogato in zanimivo
Razen poué¢nih &lankov in povesti

nove  Priseljeni-

ske postave.

STANE 50 CENTOV
8 postnino vred.

le omejeno Stevilo,
j naroéi, da ne be

brez njega.

ARODA®

-82-Cortlandt Street,

Xork
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(Nadaljevanje) — Satan sam naj ostane miren, — je odgovoril bledi Panin. Ve-

— In vendar, — si je prizadevala kneginja. — ali bi ne bilo}like potne kaplje so mu stale na elu.
velje dejanje, ¢e bi se radi velikanske stvari odpovedali svojim Ze- Orlov je zapi¢il vanj svoj kruti pogled. - :

ljam?
— Tega ne morem, kneginja — je odvrnil uporno.
Stopila je blizje k njemu.

— Neko¢ ste me vprasali, — je zaSepetala, — kedaj bom imela

usmiljenje z vami.
Panin je stopil korak nazaj.

— Katarina, — je vzkliknil presenecen.

— Jaz jubim earinjo, — je nadaljevala, — ter bi jo rada vide-
la vsemogoéno, da napravi Rusijo vsemogoé&no.

— Rusija bo postala to iz lastne moéi, — ji je ugovarjal Pa-

nin. Ni¢ ve¢ pa ni zvenelo tako odloéno kot dosedaj.

— In v uri, ko bo postala Katarina samodrZica, bo pustila kne-
zn Daskova za vedno v inozemstvu. Jaz bom — popolnoma prosta.

— Kneginja, — je zajecal Panin, ki ni mogel vrjeti.

— Ter bom s telesom in duso pripadala moZu, ki mi bo doka-
zal svojo ljubezen.

Panin je negotovo zrl nanjo.

— Vi se igrate z menoj, — je odvrnil, omahujo¢ med upanjem
in dvomom. Zopet pa so zrle ¢rne, ljubljene o¢i tako nedolZno, tako
obetajoce in tako udano k njemu navzgor, da je tri in Stirideset let
stari moZ le prerad vrjel, kar si je je Zelel z vsakim utripom svojega
srea. Pogum za odpor proti Orlova je érpal predvsem iz misli, da bo
pridobil zase pozneje kot vzgojitelj nedoletnega carja na dvoru po-
men, ki ga bo moral delati kneginji Daskov dvakrat zazeljivim. Se-
daj pa je videl, da se je temeljito zmotil, da je bil na najboljsi poti,
da popolnoma zaigra njene simpatije. — ne glede na simpatije teza
divjaka, tega Orlova. ki je stal Se vedno, visok in Sirokopleé, z ro-

ko na meén pri vratih. ocividno trdno odlofen, da ne pusti Zivega 7.’

mesta nasprotnika njegovih naértov, sovraZnika Katarine, pretece-
ea izdajalea.
Panin ni bil nikak junak in Panin je 1jubil kneginjo. In Panin

se je dal parn Zenskih o¢i in preteemu mecéu. Razmisljal je le Ee,'

kako lahko stori to na casten nacin.

— No, Nikita Ivanovié-, — je ¢ul Zgoleti kneginjo? — Kje so
vase prisege? Kje so dejanja vasSe ljubezni?

Se vedno pa se je obotavljal.

— Ze enkrat preje ste vzbujali v meni nade, — je rekel ocitaje.

Pri tem je mislil na 5. januarja, smrtni dan carinje Elizabete.

Njeno lice se je zatemnilo. -

— Ali mislite, — je odvrnila uZaljeno, — da je kneginjo Da-
tkov tako lahko pridobiti? Zdi se mi, da me ne ceniti visoko.

Proseée in ponizno se je zrl vanjo.

— Ali mi prisezete, kneginja? — je rekel, v strahu za srefo, ka-
tere ni mogel pojmiti. Ce ga je nalagala, Te bo istem &asu oropan
slave in ljubezni, e bo ostal varani, kateremu ne bo carinja odpu-
stila odpora v odloéilni uri, — kaj potem? -

— Prisegam pri sveti Katarini, — je odvrnila kneginja z ocar-
ljivim usmevom.

Panin si je priznal, da je premagan. Izpolnil je svojo dolZnost
in kot vsi Rusi je bil tudi fatalist. HvaleZno ji je poljubil roko. Obr-
njen proti Orlovu je rekel odlotno:

— Ljubkost ofarljive Zene me je premagala. Odlotajte glede
velikega kneza, — Katarina naj postane samodrZica,

Komaj pa je izpregovoril te besede, ko je udarila neka tezka
roka po tapetnih vratih.

— Odprite, — je silil pritajeni glas Suvalova.

Orlov je priskoéil in velikan je planil noter. T

— Dva konja sem uniéil po poti, — je hropel. — Kje je njeno
velicanstvo?

— Spi, — je odvrnil Orlov. .

— Zbudite jo, — je ukazal Suvalov komornici. — Izdani smo.

Vse je zgrnilo krog grofa.

— Stojte, — je rekel Orlov ter drZal trdno Marijo ITvanovno za-

Iranjnjoé¢ ji vhod v spalno sobo Katarine. Obrnjen piroti Suvalova
je rekel: :

— Kaj se je zgodilo? :

— Stotnik Pasek. — je porofal slednji, — je pridobil nekega
korporala polka PreobraZenski in ta je vprafal po nesre¢i svojega
porofnika Ismajlova, o katerem je domneval, da je v zvezi, ¢e Peter
e vedno ne bo vrien s prestola. Ta je sporoéil svojemu kompanij-
skemu nafelniku Vojekovu in slednji polkovniku UsSakovu. Korpo-
rala so zasliSali, imenoval je svojega stotnika . . ‘

— In ... — je vpradal Biron napeto.

— Peter Bogdanovié Pasek je bil aretiran ter ga hofejo jutri
muéiti. MoStvo mu je odprlo vrat in okna straZnice, a on je ostal. da
ne prizna z begom svoje krivde in da ne spravi earinje v pogub-
ljenje. :

Panin je pri¢el viti svoje roki. "

— Za Krista voljo, kaj storimo sedaj? — Je vprasal ves bled.

~— Udarimo, — je odvrnil Orlov mrzlo.

Takoj? — je vprasal Razumovski, preseneden. AN
— V tej noéi, — je odvrnil vojvoda Biron mesto Orlova. Y%
Nemogoce, — je vzkliknil Panin.

Zgodilo se bo, — je odvrnil Orloy s polnim povdarkom.

-
.

steklenie . . .
polagoma umrl.

odprl zopet tapetna vrata.

’

Cujoto porogljivostjo.

nice . . . Muéno bo za marsikoga,

ter prodal na drazbi . . .

— Ha, — je zajecal Peter. Babnica je preve¢ pretkana. In Gre-
gor . . . Gregor moj prijatelj, revidira straZe . . . Izpijmo rajse Se par

Zavesa je padla, ropot se je odstranil Ppo stopnjicah navzdol ter
Z globokim vzdihom je potisnil Orlov svoj med v noZnico ter

Z oémi zamagaleca je zrl zopet na zarotnike, ki so vstopili.
— Zakaj tako nemirni, ekscelenca? — je vprasal Panina z nni-

— Mogoée’ bo mucen za marsikoga, — se je osvetil nad prema-
ganim sovrainikom, — iztezati % udobno sveje ude v svili in bar-
7unu ter lezati jutri Ze izmulen na krvavem platnu in slami ietnis-

de, a bo mogoée jutri Ze brez jezika, kateregza mu bo iztrgal krvnik

— Nehajte, — ga je prekinila kneginja, polna groze.
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ki je izgovarjal danes modre bese-

Ka

Kleveta je jako gnusen greh, pr-
, Vi€, kar se ti¢e neumorjoce duse,
;drugi¢ pa tudi, kar se tide profe-
sorjev, ker ni domaca beseda nego
pravoslavna. In sploh ni kleveta
priporofljiva mikomur in nikakor
|ne, kajti te kleveta lahko navskriZ
spravi z ricetom, ki ni stopil vanj
!prokajen svinjski parkelj niti z me-
yzincem nego dehti le po paragra-
i fih — paragrafi niso dobra jed!

Zato ra)si nisem tak in nikoli
‘ne recem, da bi o kom kaj rekel.
Nego rajsi recem, da ne recem.
Ce refem, da ne refem, to ni kle-
veta,

Ce bi rekel n. pr. da jo je Beo-
rad polomil, bi se Beograd lahko
¢util uzZaljenega in bi Sel in me iz-
rocil bridkim odvetnikom, da me
tozijo po ritetu in paragrafih. Ce
pa reéem, da ne retem, da jo je
Beograd polomil — kaj mi more-
jo Beograd in odvetniki in ricet
in paragrafi? Ni¢ mi ne morejo!

Ali pa, ¢e kog apohvalim, mi
, Ali pa, ¢e koza polivalim, mi
kleveta.

N. pr. ¢e pohvalim tistega go-

spoda v Beogradu, ki si je izmislil
re¢ s kapami: vsi srednjeSolei da
\bodo morali nositi enake kape!
Mene ta misel veseli in jo poliva-
tlim, Jaz jo pohvalim — kdo i
‘kaj more? Vredna se mi zdi po-
hvale. — Kakor je pohvale vre-
den tudi tisti gospod, ki se mu je
po mnogoletnem trudapolnem pri-
zadevanju posrecilo in je slednjic
spravil v zakoniti okvir uporabe
kave in Sminke po drzavnih pisar-
nah.
' Takih gospodov se ne da pre-
hvaiiti. Velika jim gre zasluga, Ce
ne za drugo, Ze zato, ker so pre-
vidni in se pefajo samo s stvarmi,
ki jih razumejo: ta gospod je ve-
scak Sminki in kavi, ta je vestak
kapam — dobro, vsak uredi svoje,
pa bo volk sit in Bosna mirna!

NezasliSane nesrece bi pa lahko
nastale, ¢e gospoda ne bi bila ta-
‘ka in bi se lotila stvari, ki jih ne
razumeta. So n. pr. stvari, ki jih,
¢e nisi vajen, Se izgovoris tezko,
n. pr. tarifna politika in industrij-
ski eksperti in pedagoski problemi
in profesijonalni poduk in kalku-
Iacija in spekulacija in espropri-
aeija.

Ce bi se lotila omenjena dva
gospoda teh in takih stvari, kako
lahko bi se primerilo in bi jima
kaj padlo iz rok in se potrlo ali pa
bi se vnelo ali sproZilo ali razpo-
¢ilo in kogar koli ali karkoli po-
gnalo v zrak! Bog-nas varuj! In

Komornica je pohitela naenkrat proti vratom, vodefim na ko-{ Vi bilo nemara narbolje, da se ta-

ridor ter prisluskovala.

— Tiho, — je zaSepetala. — ReSimo se. — Car.

Obenem je bilo éuti velik ropot ir_kriGanje, ki se je blizalo s
stopnjie.

— Vsi tja noter, — je ukazal Orlov mirno in dolotmo ter poka-
zal na skrivnostni hodnik. — Pro¢ 2 luéjo.

V istem trenutku sta potegnila gor Panin in Marta Ivanovna
sveénike s kamina ter jih ugasnila. Ze so vsi izginili. Le svetilka
pred ikonom je razsvetljevala prostor s svojim rdeéim bleskom.

— Pojdite Orlov, — je svaril Razamovski, ki se je vrnil.

Gregor je zamahnil z roko.

- Ce bo predrl Peter semkaj k nam, — je rekel, ve za aretaci-
3o Padeka in vse je konfano. Jaz ostanem za varstvo ecarinje.

Za vratmi spalne sobe je stal ter prisluskoval.

Ropot se je priblizal in koraki so se ustavili. Vrata so zafkripa-
la in Peter je od zunaj potisnil zaveso na stran,

— Kaj? — je jecal Peter ter potegnil me& napol iz noZnice. —

!hj :te. pripov_edovali! - + . Gregor s carinjo? NajrajSe bi izvlekel
zem:;)r;g pernic n”hh Se danes ponofi ranjeno v samostan . . .
: oV je ifno potegmil meé. Sivo jeklo je krv .greali
& o AJC_ . )e nvo‘ Mlo

- s

%e nevarne stvari zaklemejo in da
se - nikdo ne pusti blizu, zlasti ne
otrcei in drugi neprevidni ljudje.
Gospodje pa naj s pefajo s kapa-
mi in ¢rpo kavo in Sminko in dru-
go tako robo, ki so ji kos!

Kape so ©rav dobra misel in
bodo gospodu #anje hvaleZni oni,
ki kape izdelujejd-

In ne recem, da srednjesolei ne,
kajti se jih bo vsaj po kapah spo-
znalo, da so srednjesolei, in ¢e ne
bo uspelo, da bodo imeli kaj v gla-
vi, imeli bodo vsaj na glavi. In ne
recem, da bodo izginile vse hibe,
¢im bo na glavi kapa, in mislim,
da bo kapa najuspeinejSe sredstvo
zoper “eveke". oziroma ‘‘ike”’
ali ““fajfe’’. Niti se s kapo na ;h-
vi se ne bo veé zgodilo, kakor se je

- — Vas naért, Gregor Gregorjevi¢, — je zahteval Biron ra
kratko.
- g "
(Dalje prihodnjié.)
Fr.Z.:

gy
p e. Hoi
ali slavil zavrZene orgije ali Straj-
kal ali celo zapolel nespodoben
samomor. Vse to bo izkljudeno, ko
bodo imeli kape.

In bodo odved razredna knjiga
in ukor in bosta v trajni pokoj sla
tudi poboljSevala klofuta
vzgajalni priimek ‘‘baraba’’.

Toda ampak treba bo pravilni-
ka! Brez pravilnika ne bo slo s
kapami nikakor ne in bo mora biti
pravilnik jako temeljit in izérpen,
da prepreéi sleherno nejasnost.

N. pr. ali morajo kapo nositi tu-
di oni dijaki, ki drugade hodijo z
boso frizuro? Ali jo morajo nositi
tudi v pocitnicah? Ali tudi, ka-
dar se kopajo? V eerkvi, Soli in
postelji?

Te stvari bo treba dobro preu-
dariti in natanéno dolociti, da ne
bo izgovorov in da se lahkomiselno
ne brezuspesi dobrodejni vpliv
kape! 1

In kaj, ¢e bo kapa srecala pro-
fesorja ali procesijo ali kar koli —
ali se bo odkrila ali bo le salutira-
la in kako? In kaksne in kolikine
kazni jo bodo zadele drugace?

In Cigava bo kapa, kadar bo di-
jak iz Sole izstopil ali kadar bi se
navzlic kapi vendar-le pripetilo,
Jda bo izstopljen? Ali be uniéena
ali bo zapadla v prid drzavnemu
zakladu ali pa jo bo lahko Se no-

in
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vsak deﬁeu pravilnik navrgel, re-
cimo, par cevljev.
In ko bi bila gotova ta re¢, bi

Emm-

T

se lahko lotil dobri gospod druge
re¢i, n. pr. radirk, da bi bile ena-
ke po vsej sirni kraljevini, in bi
se gospodu takisto priporoéil gle-
de pravilnika. In bi bila nemara
s kapami in radirke v dobrem de-
Iu zavrsena prepotrebna preosno-
va nasega solstva — namre¢, koli-
kor smo je zmozni. To bi bilo ja-

27. novembra:
Cleveland, Cherbourg, Hamburg.
Hamburg, Cherbourg, Hamburg
1. decembra:
Mauretania, Cherbourg; President
Roosevelt, Cherbourg, Bremen.
2. decembra:
De Grasse, Havre; Westphalia,
Hamburg:; Luetzow, Bremen

3. decembra:
Pres. Wilson, Trst

' 4 decembra: {

ko lepo! Faris, Havre; Leviathan, Cher-|
bourg: Olympic, Cherbourg. !

|

8. decembra: |

Carmania, Cherbourg; Muenchen,

xrnv'ideiv‘!'meijiihnahn-
skem.

Cherbourg, Bremen.

§. decembra: )
Albert Ballln, Cherbourg, Bunbm.;

11. decembra: |
Majestic, Cherbourg; Republie, |

Cherbourg, Bremen.

14. decembra: :
Columbus, Cherbourg, Bremen. !

15 decembra: ’
Berengaria, Cherbourg; La Savole.

Havre: President Hardipg, Cherbourg, |
Bremen. i

22. decembra: !
Rochambeau, Havre l

27. decembra:
Paris, Havre: Olympic, Cherbourg; !
Deutsciiland, Cherbourg, Hamburg.

Tz Perpignana porocajo: Nad
Roussilonom je pred dnevi divjall
silen -vihar. Kmalu nato je zaéel
padati rde¢ dez, ki se je vsul iz-
pod neba, potem ko je pokril ne-
besni svod rdeckast oblak. Podo-
ben pojav so opazovali tudi na
veliki Spanski amburdanski ravni-
ni, ter v departmentih Var in He-
ralut in v Provenci.

29. decembra:
Berlin, Cherbourg, PEremen: Pres,
Roosevelt, Cherbourg, Bremen.
30. decembra:
Cleveland, Cherbourg, Hamburg,
1. Januarja:
Majestic, Cherbourg

6. Januarja:

De Grasse, Havre; Hamburg, Cher-

bourg, Hamburg.
7 Januarja: -

Martha Washington, Trst,
8. januarja:

Berengaria, Cherbourg; France,
Havre; Bremen, Cherbourg Bremen.
12 janvarja:

Pres. Harding, Cherdourg, Bremen.
15. Januarjla: o

Paris, Havre; Agquitanis, Cherbourg.
22. Januarja:

Homerlic, Cherbourg; Republic,
Cherbourg, Bremen; Stuttgart, Cher-
bourg, Bremen,

25. Januarja:

Prea. Wiison, Tret)

27. Januarja:

Rochambeau,

Havre:
Hamburg.

Thuringia
29 Januarja:

Majestic, Cherbourg; Frunce, Hav-
re; Muenchen, Cherbourg, Bremen,

MERE ZOPER TISK NA
POLJSKE3M

Poljski ministrski svet se je ba-
vil te dni z zakonskim predlogom
ki predvideva kaznovanje drzavi
sovraZznih objav potom Zasopisov.
Po tem naértu bodo kompetentna
za take delikte izkljuéno okrajna
sodis¢a. Zoper sodbe okrajnih so-
dii¢ ne bo dopusten noben vzklie.
Predvidena je denarna globa do
5000 zlotih oziroma zapor do 6
tednov.

SAMO SEST

19 STATE STREET

ALl LOKALNI AGENTJR

D

DNI PREKO

Z OGROMNIMI PARNIKI NA OLJB

PARIS 4. DECEMBRA -- 27. DECEM.

FRANCE 8. jan. — 29. jan. G@@dfo. -
HAVRE — PARISKO PRISTANISCE 3

Kabine tretjega razreda x umivainiki In tekoo veds =za &,
4 all 8 csab. Francoska kuhinja In pljada.

NEW YORK

Tastopniki “Glas Naroda” =

Zastopnik! kateri so pooblaSlen! ns- 'dobe stalno delo na moskih slam-
?utl nnuoﬁnlno #a dpevnik “Glas nikih, dobra placa.

\ sak zastopnik 1zda putrdilo sa Evotn. 8ill-Gore Hate Company,
katero je prefel. Zastopnike rejakom | 1921, Greene St., New York, N. Y. |
toplo priporofamo. * (2x 22,23)

—

Naro®nina sa “Glas Naroda™ 1e:

Za eno leto $6.00: za pol leta $3.00
‘a Etirl mesce $2.00; 2a Tetrt leta 1.50

Narofuing sza Evropo je $7. sa enc

ONIM, . KI HOCEJO POSTATI|
DRZAVLJANI

Foreign Language Information

leto.
Service v New Yorku je izdala
Californta: priroéno knjiZico, ki je namenje-
San Francisco, Jacod Lausta. na onim, kateri Zele postati ame-
falorade: riski drzavljani. KnjiZica je pisa-

Pueblo. Peter Culiz. John Germ. Fr.
Janesh; Salida. Lonis Costello; Wal-
senburg, M. J. Bayuk,

na v lahko razumljivi angles¢ini
ter vsebuje nakratko vse podatke
o drzavljanstvu. Stane 25 centov.

=il ? Mislim,*da’je ne bo smel. In Ce
jo bo kdo drugi dal na glavo,
ui dijak, kaj se mu bo zgodilo?
Ali bo moral postati dijak in ho-
diti v srednjo Solo? A'' bo kazen
drugacna?

In kdo bo sodil vse pregreske
zoper kapo in kolikSne bo imel
dnevnice in kam bo sla zalba zo-
per sodbe; ali na kasacijski urad
v Beogradu ali na drzavni svet!
Ali pa bo reSeval zalbe gospod £01-
ski sluga?

In kdo be smel kape izdelovati
in kje in kaksno takso bo placal in

rovizijo in komisijo in ali mora
biti s kom v zlahti? Pri dijaskil
ustanovah morajo prosilei biti v
Zlahti z- ustanovnikom. In ali bo
moral poloziti kako kaveijo in
podpirati kake pogoje ali obveze
in ali imajo prednost invalidi?

je vazna tudi zato: ako se bo ob-
nesla pri dijakih, jo bodo delezni
tudi ¢inovniki in bi se koj vede-
lo: ““Aha, ¢inovnik je, pa v urad-
nih urah stopa po cesti!’’ Nema-
ra bi tudi na &inovnike kapa vpli-

ivala jako blagodejno, da ne bi ve-

nomer protestirali zoper redukei-
je in to in ono in zoper vse, kar
bo Se priSlo — gotovo bo Se pri-
slo! .
~ Vojaki, Zeleznicarji in finan-
earji ze imajo kape, zdaj jih dobe
ge dijaki in ¢inovniki, pa -bi jih
za njimi lahko dobilo tudi estalo
prebivalstve in bi bil z dobrodej-
nim: vplivom kape poloZen trden
femelj vsesploSnemu zadovoljstvu
in sporazumu in koneentraeiji.

Rei je resni¢no dalekosesna in
sirokogrudna in ne bi bilo prav,
¢e bi se spoteknila ob pravilniku,
ki ga ni.

Doti¢ni gospod je dober za ka-
pe — slava mu! Ne vem pa, Ce je
dober tudi za pravilnike — vsak
ni za vse!

Ako ni — sem na razpolago! —
Ne vsiljujem se ne. Moje zahteve
pa ne bi bile pretirane in &e bi bi-

lo treba, bi naredil tudi veé pra-

ki~

Ta stvar ni, da ne bi bila, nego |,

Cndjasta: V zalogi jo ima knjigarna Glas
Indianapolis, Frank Zupandi&. N ia, 82 Cortlandt Street, New
Illinois York City.

Aurora, J. Verbich: Chicago, Joseph
Blish, Mrs. F. Laurich: Cicero, J. Fa.
hian ; Joliet. Mary Bambich, J. Zaletel,
John Kren, Josph Hrovat: La Salle, J.
Spelich ; Mascoutah, Frank Augusting
North Chieago. Anton Kobal, Snring-
field, Matija Barborich; Waukegzan,
Frank Petkovsek.

| »vankiin fa ckolca. Antos RelaE
Kansas City, Kans, Fr. Zagar.

|

Kako se potuje v
stari kraj in nazaj
v Ameriko.

Maryland: :
Kitsmiller., Fr. Vodopives.
Michi : Kdor je namenjen potovati v

stari kraj, je potrebno, da je pou-
&n o potnih Mstih, priljagl In dro-
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne
| izkufnje Vam mi zamoremo dati
najboljia pojasnila in priporoamo,
vedno le prvovrsine brzoparnike.

Tudl nedrZavijanl s=amorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti

Detroit, Ant. Janezich.
Minnesotn:

Chisholm, Frank Goulls; Nly, Jos
J. Peshel; Fveleth, Louls Gou¥e: Gi)-
bert, Louls Vessel; Hibbing, John Pov-
¥e; Virginia, Frank Hrvatich.

Mantans: sl morajo dovoljenje all pe
permit Ia
Klein,Greogr Zobea. Washingtona, bodisi za eno letc all
Now York: 6 wmesecev In se mora delatl pro-

#njo vsaj en mesec pred odpotova-
njem In to naravnost v Washing-
ten, D. C. na generalega naselni-
Skega komisarja.

Glasom odredbe, ki je stoplla v

Ohfe:

Barberton, John Balant; Cleveland.
Anton Bobek, Charles Karlinger,
Louis Rudman, Anton  Simeich,
Math Slapnik; Girard, Anton Nago-
de: Lorain. Louis Balant in J. Kum-
Se; Niles, Frank Kogoviek; !’onnp-,
town, Anton Kikelj. 5

Pennayivania: - .t Ll b

Ambridge, Frank Jakshe: lastno odgovornost.

VABILO

NA PLES
v sredo zveéer 24. novembra v slo-
venski dvorani v Conemaugh, Pa.
Pripravljeno je vse, da bodo ce-
njeni gostje najboljse postrezeni
in imeli dovolj vsakovrstne zaba-
ve. Mrs. John Skoff bo skrbela,
da ne bo noben lacen, napravila
bo zelo okusno veferjo prav po
kranjski navadi. Da zna, to pa
itak vsakdo ve. Mladim plesalecem
bodo dolo¢ene nagrade za naj-
boljSe plesanje Fox Trot, Valcka
in Charleston. Jaméena je naj-
boljsa godba in vsakdo bo dobro-

dosel, da se poveseli z nami.
V nadi, da se snidemo vsi Slo-
(Slovenke dne 24,
dvorani

venel in no-

vembra v slovenski na
plesu, se priporoéam
Mrs. V. Navinshek,

predsednieca.
(2x 12&22)

POZOR ROJAKI|

Prosti pouk glede driavljanm-
stva in priseljevanja je vsak detr-
tek in petek med 1. uro popoldne
in 10. uro zveder v ljudski doli
§tv. 62 Hester & Bssex Btreet,
New York City,

Vprasajte za zastopnika Legije
za Ameriiko Driavljanstvo.

Prav vsakdo -

kdor kaj i8e; kdor kaj
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo cudovit
uspeh —

MALI OGLASI

v “Glas Naroda™.

Touls Hribar: Braddock, J. A. Germ:
Broughton, Anton Ipavec; Claridge,
Fr. Tushar, A. Jerina; Conemaugh,
V. Rovansek; Krayn, Ant, TauZelj;

Okorn ; Imperial, Val. Peternel; Greens || swojce is starega kraja, naj nam
burg, Frank Novak; Homer City in prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla-
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike vije bo pripusfenih v tem letu 670
Pgushek: Johastown, John Polane in priseljencev, toda polovica te kvo-
Martin Koroshets: Luserne, Anton|| te je dolofcna za ameriske driav-
Osololk; Frank Demsbar, Manor, || 1jane, ki Zele dobiti sem starifie in
Penna; Midway, John Zust; Moon || otroke od 18. do 2L lets In pa ==
Run. Fr. Machek in Fr. Podmilfek: || poljedeiske delavee. -

e - ARt A} | Lt HaA] - ok axmerede
J. Demshar, Reading. 3. Pendire, || dobitl sem ¥ene in otroke do 18. le-

kolico, Fr. Schifrer; West Newton, || trebno pa je delati pro¥njo v Wash-
Joseph Jovan; Willock, J. Peternel, ington. <
Wincomsin : Predno podvsamete kaki korak,

Pozor ditatelp.

Opozorite trgovce in
obrtniki, pri katerih
kupujete ali narocate
in ste z njih postrezbo
zadovoljni, da oglaiu-
jejo v listu “Clas Na-
roda”. S tem bost

vstregli veem. '
Uprava ‘Glas Naroda’.




